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CEL I ZASTOSOWANIE
1.1	Cel. Niniejsza Unijna umowa o dostępie do danych i ich wykorzystywaniu (EU Data Access and Use Agreement) („Umowa”) została zawarta pomiędzy Posiadaczem Danych i Klientem (zgodnie z poniższymi definicjami). Celem niniejszej Umowy jest zapewnienie zgodności z Ustawą o Danych w zakresie dostępu do Danych i ich wykorzystywania przez Posiadacza Danych i jego Podmioty Powiązane.
1.2	Zastosowanie. Niniejsza Umowa ma zastosowanie do dostępu do Danych i ich wykorzystania od dnia 12 września 2025 r. w odniesieniu do wszystkich Skomunikowanych Produktów wprowadzonych do obrotu w Unii Europejskiej przez Posiadacza Danych lub jego Podmioty Powiązane. Niniejsza Umowa stanowi uzupełnienie Umowy z Klientem oraz jej integralną część. W przypadku sprzeczności między niniejszą Umową a Umową z Klientem, niniejsza Umowa będzie miała pierwszeństwo.
1.3	Dodatkowe informacje. Dodatkowe informacje dotyczące niniejszej Umowy i wypełniania obowiązków wynikających z Ustawy o Danych dostępne są na stronie https://www.hiab.com/en/eu-data-act.
2.	DEFINICJE
„Podmiot Powiązany” oznacza każdy podmiot prawny, który jest bezpośrednio lub pośrednio własnością lub jest kontrolowany przez Posiadacza Danych, jest właścicielem lub kontroluje Posiadacza Danych lub jest wspólną własnością bądź znajduje się pod wspólną kontrolą tego samego podmiotu prawnego, co Posiadacz Danych w okresie sprawowania tej własności lub kontroli.
„Produkt Skomunikowany” oznacza przedmiot, który uzyskuje, generuje lub gromadzi dane dotyczące swojego użytkowania lub środowiska i który może przekazywać Dane Produktu za pośrednictwem usługi łączności elektronicznej, fizycznego połączenia lub dostępu do urządzenia, a którego podstawową funkcją nie jest przechowywanie, przetwarzanie lub przekazywanie danych w imieniu strony innej niż jego Użytkownik. Skomunikowane Produkty będące przedmiotem niniejszej Umowy obejmują sprzęt pochodzący od Posiadacza Danych lub jego Podmiotów Powiązanych, który zawiera Urządzenie Komunikacyjne.
„Urządzenie Komunikacyjne” oznacza urządzenie komunikacyjne (zwane również bramą komunikacyjną), narzędzie do zdalnej diagnostyki lub podobną funkcję łączności opartą na czujnikach oraz powiązanych z nimi komponentach i sprzętem zamontowane w sprzęcie pochodzącym od Posiadacza Danych lub jego Podmiotów Powiązanych, które służą do generowania, gromadzenia, wysyłania i przekazywania danych i informacji dotyczących sprzętu, takich jak dane związane z działaniem, lokalizacją, stanem, tożsamością, użytkowaniem i wydajnością sprzętu.
„Umowa z Klientem” oznacza zawartą na piśmie umowę między Posiadaczem Danych lub jego Podmiotem Powiązanym (lub ich dystrybutorem bądź osobą trzecią) a Klientem dotyczącą zakupu przez Klienta sprzętu, produktów lub usług pochodzących od Posiadacza Danych lub jego Podmiotów Powiązanych, do której niniejsza Umowa jest dołączona lub która zawiera odwołanie do niniejszej Umowy i do której niniejsza Umowa jest włączona.
„Klient” oznacza podmiot lub osobę, która identyfikuje się jako Użytkownik i akceptuje warunki niniejszej Umowy poprzez zawarcie Umowy z Klientem bądź na innych zasadach.
„Dane” oznacza wszelkie łatwo dostępne Dane Produktu, które mogą obejmować zarówno dane nieosobowe, jak i dane osobowe. Dane objęte niniejszą Umową są dokładniej określone w Informacjach dot. Przejrzystości.
„Akt w Sprawie Danych” oznacza rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/2854 z dnia 13 grudnia 2023 r. w sprawie zharmonizowanych przepisów dotyczących sprawiedliwego dostępu do danych i ich wykorzystywania oraz w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) 2017/2394 i dyrektywy (UE) 2020/1828 (akt w sprawie danych)
„Posiadacz Danych” oznacza Hiab Finland Oy, numer identyfikacyjny przedsiębiorstwa: 3245365-3, adres siedziby: Nesteentie 36, 21200 Raisio, Finlandia.
„Strona” oznacza Posiadacza Danych lub Klienta, zaś „Strony” oznacza Posiadacza Danych i Klienta.
„Dane Produktu” oznacza dane generowane przy użyciu Produktu Skomunikowanego, które zostały zaprojektowane przez producenta w taki sposób, aby były dostępne za pośrednictwem usługi łączności elektronicznej, połączenia fizycznego lub dostępu do urządzenia przez Użytkownika, Posiadacza Danych lub osobę trzecią, w tym w stosownych przypadkach – przez producenta.
„Informacje dot. Przejrzystości” oznacza informacje dostępne pod adresem: https://www.hiab.com/en/eu-data-act.
„Użytkownik” oznacza osobę fizyczną lub prawną, która jest właścicielem Produktu Skomunikowanego lub której na mocy umowy przekazano tymczasowe prawa do użytkowania tego Produktu Skomunikowanego.
W przypadku gdy niniejsza Umowa zawiera dalsze terminy zdefiniowane w Akcie w Sprawie Danych, terminy te będą miały to samo znaczenie co w Akcie w Sprawie Danych, chyba że Strony wyraźnie zamierzały nadać im inne znaczenie w kontekście, w którym zostały użyte.
3.	WYKORZYSTYWANIE I UDOSTĘPNIANIE DANYCH PRZEZ POSIADACZA DANYCH
3.1	Uzgodnione wykorzystanie danych nieosobowych przez Posiadacza Danych i jego Podmioty Powiązane. Posiadacz Danych i jego Podmioty Powiązane mogą wykorzystywać Dane nieosobowe wyłącznie w następujących celach:
•	realizacja umowy z Klientem lub działania związane z tą umową (np. dostawa sprzętu, produktów i świadczenie usług, wystawianie ofert i faktur, sporządzanie i przekazywanie raportów i analiz);
•	świadczenie wsparcia, konserwacji, oferowanie gwarancji lub podobne działania, ocena reklamacji związanych z produktami lub usługami (np. roszczeń z tytułu odpowiedzialności za produkt) oraz podejmowanie działań związanych z takimi reklamacjami (np. kampanie wycofania produktu z rynku);
•	informowanie Klienta o aktualizacjach, produktach, usługach i innych ofertach, które Posiadacz Danych uważa za istotne, chyba że zgodnie z lokalnymi przepisami wymagana jest bardziej szczegółowa zgoda w tym celu;
•	monitorowanie i utrzymywanie funkcjonowania, bezpieczeństwa i ochrony sprzętu, produktów i usług oraz zapewnienie kontroli jakości (np. realizacja i prowadzenie diagnostyki, badanie domniemanych nadużyć);
•	poprawa funkcjonowania, bezpieczeństwa i ochrony sprzętu, produktów lub usług oferowanych przez Posiadacza Danych lub jego Podmioty Powiązane (np. optymalizacja sprzętu, produktów i usług, dokonywanie aktualizacji, opracowywanie algorytmów);
•	opracowywanie nowych urządzeń, produktów, usług lub funkcji przez Posiadacza Danych lub jego Podmioty Powiązane, przez osoby trzecie działające w ich imieniu lub we współpracy z innymi podmiotami;
•	agregowanie Danych z innymi danymi lub tworzenie danych pochodnych w dowolnym celu zgodnym z prawem, w tym w celu sprzedaży lub udostępnienia takich zagregowanych lub pochodnych danych osobom trzecim, pod warunkiem że dane te nie pozwalają na identyfikację konkretnych danych przekazanych Posiadaczowi Danych z Produktu Skomunikowanego ani nie pozwalają osobie trzeciej na wywiedzenie tych danych ze zbioru danych; oraz
•	wykonanie obowiązków prawnych i realizacja uzasadnionych wniosków organów ścigania oraz innych organów i instytucji państwowych lub rządowych.
Posiadacz Danych i jego Podmioty Powiązane zobowiązują się nie wykorzystywać Danych do uzyskiwania informacji na temat sytuacji ekonomicznej, aktywów i metod produkcji Klienta ani na temat korzystania z Produktu Skomunikowanego przez Klienta w jakikolwiek inny sposób, który mógłby osłabić pozycję handlową Klienta na rynkach, na których prowadzi on swoją działalność.
3.2	Udostępnianie Danych nieosobowych osobom trzecim. Posiadacz Danych i jego Podmioty Powiązane mogą udostępniać Dane nieosobowe dowolnym osobom trzecim (np. dystrybutorom, podwykonawcom, dostawcom i partnerom), o ile takie osoby trzecie wykorzystują Dane wyłącznie w celu (a) pomocy Posiadaczowi Danych lub jego Podmiotom Powiązanym w osiągnięciu celów określonych w ust. 3.1 albo (b) osiągnięcia celów określonych w ust. 3.1 we współpracy z Posiadaczem Danych lub jego Podmiotami Powiązanymi. W przypadku udostępniania Danych osobom trzecim, Posiadacz Danych lub jego Podmioty Powiązane zobowiążą te osoby trzecie na mocy umowy do (i) niewykorzystywania Danych do celów innych niż określone w lit. (a) i (b) powyżej, (ii) niewykorzystywania Danych w celu uzyskania informacji o sytuacji ekonomicznej, aktywach i metodach produkcji Klienta lub o wykorzystywaniu Produktu Skomunikowanego przez Klienta w inny sposób, co mogłoby osłabić pozycję handlową Klienta na rynkach, na których prowadzi on swoją działalność, (iii) stosowania środków ochrony wymaganych zgodnie z ust. 3.5 oraz (iv) nieudostępniania Danych dalej, chyba że osoba trzecia włączy do swoich umów z odbiorcami klauzule odpowiadające postanowieniom pkt. (i) do (iv) powyżej.
3.3	Korzystanie z usług przetwarzania. Niezależnie od postanowień ust. 3.2, Posiadacz Danych i jego Podmioty Powiązane mogą korzystać z usług przetwarzania (np. usług przetwarzania w chmurze, usług hostingowych lub podobnych usług) w celu osiągnięcia, na własny rachunek i na własną odpowiedzialność, celów uzgodnionych w ust. 3.1. Osoby trzecie mogą również korzystać z takich usług w celu osiągnięcia, na własny rachunek i na własną odpowiedzialność, celów uzgodnionych w ust. 3.2.
3.4	Wykorzystywanie i udostępnianie danych osobowych. Posiadacz Danych może wykorzystywać, udostępniać osobom trzecim lub w inny sposób przetwarzać wszelkie Dane stanowiące dane osobowe wyłącznie w przypadku istnienia podstawy prawnej i na warunkach dozwolonych na mocy rozporządzenia (UE) 2016/679 (RODO) oraz – w stosownych przypadkach – dyrektywy 2002/58/WE (dyrektywa o prywatności i łączności elektronicznej).
3.5	Środki ochrony. Posiadacz Danych zobowiązuje się do stosowania takich środków ochrony w celu zapobieżenia nieuprawnionemu dostępowi do Danych lub ich utracie, które będą uzasadnione w danych okolicznościach, biorąc pod uwagę stan nauki i technologii, potencjalną szkodę poniesioną przez Klienta oraz koszty związane ze środkami ochrony. Klient zobowiązuje się nie zmieniać ani nie usuwać takich technicznych środków ochrony, chyba że Posiadacz Danych wyrazi na to uprzednią zgodę na piśmie.
4.	DOSTĘP KLIENTA DO DANYCH NA JEGO WNIOSEK
4.1	Obowiązek udostępniania Danych. Dane wraz z odpowiednimi metadanymi niezbędnymi do ich interpretacji i wykorzystania zostaną udostępnione Klientowi (lub odbiorcy danych wskazanemu przez Klienta) przez Posiadacza Danych na wniosek Klienta lub osoby działającej w jego imieniu. Wniosek można złożyć za pośrednictwem portalu HiConnect pod adresem https://hiconnect.hiab.com/.
4.2	Oświadczenie Klienta. Składając wniosek, Klient oświadcza, że jest właścicielem Produktu Skomunikowanego lub jest uprawniony do korzystania z Produktu Skomunikowanego na podstawie umowy najmu, dzierżawy lub innej analogicznej umowy. W wymagających tego okolicznościach Klient zobowiązuje się do przekazania Posiadaczowi Danych na jego uzasadniony wniosek wszelkich dokumentów potwierdzających złożenie tych oświadczeń.
4.3	Dostępność danych osobowych. W sytuacji gdy Klient nie jest osobą, której dane dotyczą, Posiadacz Danych udostępnia Dane osobowe Klientowi (lub odbiorcy danych wskazanemu przez Klienta) wyłącznie w przypadku istnienia ważnej podstawy prawnej udostępnienia danych osobowych zgodnie z art. 6 rozporządzenia (UE) 2016/679 (RODO) i wyłącznie, w stosownych przypadkach, gdy spełnione zostały warunki określone w art. 9 tego rozporządzenia i art. 5 ust. 3 dyrektywy 2002/58/WE (dyrektywa o prywatności i łączności elektronicznej). W tym zakresie, jeżeli Klient nie jest osobą, której dane dotyczą, jest on zobowiązany wskazać Posiadaczowi Danych w każdym wniosku złożonym zgodnie z ust. 4.1 podstawę prawną przetwarzania zgodnie z art. 6 rozporządzenia (UE) 2016/679 (oraz w stosownych przypadkach mające zastosowanie odstępstwo na podstawie art. 9 tego rozporządzenia i art. 5 ust. 3 dyrektywy (UE) 2002/58), w oparciu o którą złożono wniosek o udostępnienie danych osobowych.
4.4	Udostępnianie Danych odbiorcy danych. Klient przyjmuje do wiadomości, że osoba trzecia będąca odbiorcą danych, której Posiadacz Danych udostępnia Dane na żądanie Klienta, będzie przetwarzać Dane wyłącznie w celach i na warunkach uzgodnionych z Klientem. Posiadacz Danych nie ponosi odpowiedzialności wobec Klienta za brak takiej umowy między Klientem a osobą trzecią, chyba że Posiadacz Danych wiedział lub powinien był wiedzieć o braku umowy.
4.5	Jednostronne zmiany dokonywane przez Posiadacza Danych. Posiadacz Danych może jednostronnie zmienić specyfikację charakterystyki Danych lub warunki dostępu, jeżeli jest to obiektywnie uzasadnione normalnym tokiem działalności Posiadacza Danych, na przykład zmianą techniczną spowodowaną bezpośrednim zagrożeniem bezpieczeństwa w ramach linii produktów lub zmianą infrastruktury Posiadacza Danych. Posiadacz Danych jest zobowiązany zawiadomić Klienta o zmianie co najmniej 30 (trzydzieści) dni przed jej wejściem w życie. Krótszy okres zawiadomienia może być wystarczający: (a) jeżeli zmiana nie ma negatywnego wpływu na dostęp do Danych i korzystanie z nich przez Klienta; albo (b) jeżeli takie powiadomienie byłoby niemożliwe lub nieuzasadnione w danych okolicznościach, na przykład w sytuacji konieczności dokonania natychmiastowych zmian z powodu właśnie wykrytej luki w zabezpieczeniach.
5.	WYKORZYSTANIE DANYCH PRZEZ KLIENTA
5.1	Dopuszczalne wykorzystanie i udostępnianie Danych. Klient może wykorzystywać Dane udostępnione przez Posiadacza Danych na wniosek Klienta w dowolnym celu zgodnym z prawem lub – w zakresie, w jakim Dane zostały przekazane Klientowi lub mogą być przez niego uzyskane – swobodnie udostępniać Dane z zastrzeżeniem ograniczeń określonych w ust. 5.2.
5.2	Nieuprawnione wykorzystanie i udostępnianie Danych. Klient zobowiązuje się nie podejmować następujących działań:
(a)	nie wykorzystywać Danych do opracowania Produktu Skomunikowanego konkurującego z Produktem Skomunikowanym, ani nie udostępniać w tym celu Danych osobom trzecim;
(b)	nie wykorzystywać Danych do uzyskania informacji na temat sytuacji ekonomicznej, aktywów i metod produkcji producenta lub w stosownych przypadkach Posiadacza Danych;
(c)	nie podejmować działań wymuszających ani nie nadużywać luk w infrastrukturze technicznej Posiadacza Danych, która ma na celu ochronę Danych, w celu uzyskania dostępu do Danych; ani
(d)	nie udostępniać Danych osobom trzecim uznanym za strażników dostępu zgodnie z art. 3 rozporządzenia (UE) 2022/1925.
6.	PRZENIESIENIE PRAWA UŻYTKOWANIA I WIELU UŻYTKOWNIKÓW
6.1	Przeniesienie prawa użytkowania. W przypadku przeniesienia przez Klienta na podstawie umowy (i) własności Produktu Skomunikowanego albo (ii) jego tymczasowych praw do użytkowania Produktu Skomunikowanego („Przeniesienie”) na kolejną osobę („Kolejny Użytkownik”) i utraty statusu Użytkownika po tym Przeniesieniu, pierwotny Klient będzie zobowiązany:
(a)	dołożyć wszelkich starań, aby z dniem wejścia w życie Przeniesienia dokonać cesji niniejszej Umowy na Kolejnego Użytkownika, w tym jego praw i obowiązków wynikających z niniejszej Umowy, na co Posiadacz Danych wyraża z góry swoją zgodę; oraz
(b)	zawiadomić Posiadacza Danych o Przeniesieniu oraz podać niezbędne dane kontaktowe Kolejnego Użytkownika i przekazać kopię dokumentu cesji. Jeśli Kolejny Użytkownik odmówi przyjęcia cesji, pierwotny Klient zawiadomi Posiadacza Danych o takiej odmowie bez zbędnej zwłoki, aby Posiadacz Danych mógł zawrzeć umowę z Kolejnym Użytkownikiem dotyczącą wykorzystywania Danych należących do Posiadacza Danych.
Prawa Posiadacza Danych do korzystania z Danych wygenerowanych przed Przeniesieniem nie ulegają zmianie w wyniku Przeniesienia, tzn. prawa i obowiązki dotyczące Danych przeniesionych na mocy niniejszej Umowy przed Przeniesieniem pozostają w mocy po Przeniesieniu.
6.2	Wielu użytkowników. W przypadku gdy pierwotny Klient udzieli prawa do korzystania z Produktu Skomunikowanego innej osobie („Dodatkowy Użytkownik”), zachowując jednocześnie swój status Użytkownika, pierwotny Klient będzie zobowiązany:
(a)	w imieniu Posiadacza Danych włączyć do umowy pomiędzy pierwotnym Klientem i Dodatkowym Użytkownikiem postanowienia zasadniczo odzwierciedlające treść niniejszej Umowy, a w szczególności art. 3 dotyczący wykorzystywania i udostępniania Danych przez Posiadacza Danych i jego Podmioty Powiązane, na czas tymczasowego użytkowania Produktu Skomunikowanego; oraz
(b)	pełnić rolę pierwszego punktu kontaktowego dla Dodatkowego Użytkownika w przypadku złożenia przez niego wniosku o udzielenie dostępu do danych zgodnie z art. 4 lub 5 Aktu w Sprawie Danych. Posiadacz Danych jest zobowiązany współpracować z pierwotnym Klientem przy realizacji tego wniosku.
6.3	Odpowiedzialność pierwotnego Klienta. Jeżeli nieprzestrzeganie przez pierwotnego Klienta zobowiązań wynikających z ust. 6.1 i 6.2 doprowadzi do wykorzystywania i udostępniania Danych przez Posiadacza Danych lub jego Podmioty Powiązane przy braku umowy z Kolejnym Użytkownikiem lub Dodatkowym Użytkownikiem, pierwotny Klient zwolni Posiadacza Danych i jego Podmioty Powiązane z odpowiedzialności z tytułu wszelkich roszczeń odszkodowawczych zgłoszonych przez Kolejnego Użytkownika lub Dodatkowego Użytkownika wobec Posiadacza Danych lub jego Podmiotów Powiązanych w związku z wykorzystywaniem Danych po Przeniesieniu lub tymczasowym użytkowaniu Produktu Skomunikowanego.
7.	OKRES OBOWIĄZYWANIA I WYGAŚNIĘCIE UMOWY
7.1	Okres obowiązywania Umowy. Niniejsza Umowa wchodzi w życie w dniu: (i) pierwszego użycia Produktu Skomunikowanego przez Klienta albo (ii) przyjęcia niniejszej Umowy przez Klienta, w zależności od tego, która z tych dat nastąpi wcześniej, jednak w żadnym przypadku nie przed dniem 12 września 2025 r., czyli dniem wejścia w życie Aktu w Sprawie Danych. Niniejsza Umowa będzie pozostawać w mocy do momentu jej wygaśnięcia zgodnie z jej postanowieniami.
7.2	Wypowiedzenie Umowy z ważnych powodów. Każda ze Stron może wypowiedzieć niniejszą Umowę ze skutkiem natychmiastowym, jeśli druga Strona w sposób istotny naruszy jej warunki i nie będzie w stanie naprawić tego naruszenia w terminie 30 (trzydziestu) dni od otrzymania pisemnego zawiadomienia o tym fakcie.
7.3	Wygaśnięcie Umowy z powodu zniszczenia lub przeniesienia. Niniejsza Umowa wygasa ze skutkiem natychmiastowym bez konieczności podejmowania dalszych działań w przypadku:
(a)	zniszczenia Produktu Skomunikowanego lub gdy Produkt Skomunikowany utraci w sposób nieodwracalny zdolność do generowania Danych; albo
(b)	utraty przez Klienta własności Produktu Skomunikowanego lub wygaśnięcia praw Klienta do Produktu Skomunikowanego wynikających z umowy najmu, dzierżawy lub innej analogicznej umowy; albo
(c)	dokonania przez obie Strony takich uzgodnień.
Postanowienia lit. (b) i (c) nie mają wpływu na pozostawanie w mocy umowy pomiędzy Posiadaczem Danych a każdym Kolejnym Użytkownikiem lub Dodatkowym Użytkownikiem.
7.4	Skutki wygaśnięcia Umowy. Wygaśnięcie niniejszej Umowy wywiera następujące skutki:
(a)	obie Strony zostają zwolnione z obowiązku wykonania i przyjęcia przyszłych świadczeń, co jednak nie ma wpływu na prawa i obowiązki, które powstały do czasu wygaśnięcia;
(b)	Posiadacz Danych zaprzestaje pobierania Danych wygenerowanych lub zapisanych od daty wygaśnięcia;
(c)	Posiadacz Danych zachowuje prawo do wykorzystywania i udostępniania Danych wygenerowanych lub zapisanych przed datą wygaśnięcia zgodnie z niniejszą Umową;
(d)	Posiadacz Danych umożliwi Klientowi pobranie Danych wygenerowanych lub zapisanych przed datą wygaśnięcia umowy w terminie 60 dni od daty wygaśnięcia niniejszej Umowy; oraz
(e)	postanowienia niniejszej Umowy, które ze względu na swój charakter mają pozostać w mocy po wygaśnięciu niniejszej Umowy, pozostają w mocy.
8.	POSTANOWIENIA RÓŻNE
8.1	Siła wyższa. Żadna Strona nie ponosi odpowiedzialności za opóźnienia lub szkody wynikające z przeszkód pozostających poza sferą wpływu Strony, których Strona nie mogła zasadnie przewidzieć w momencie zawierania niniejszej Umowy i których skutków Strona nie mogła zasadnie uniknąć lub przezwyciężyć. Strona dotknięta okolicznościami siły wyższej niezwłocznie zawiadomi drugą Stronę zarówno o wystąpieniu, jak i ustaniu tych okoliczności.
8.2	Zawiadomienia. Zawiadomienia wynikające z niniejszej Umowy wymagają formy pisemnej i mogą być doręczane osobiście, wysyłane opłaconą z góry przesyłką pocztową lub przekazywane drogą elektroniczną, w tym pocztą elektroniczną, pod warunkiem, że nadawca zachowa dowód wysyłki. Zawiadomienia mające zastosowanie do wszystkich Użytkowników mogą, według uznania Posiadacza Danych, być również przekazywane za pośrednictwem portalu HiConnect lub strony internetowej Posiadacza Danych. Wszelkie zawiadomienia skierowane do Posiadacza Danych należy przesyłać na adres support.eudataact@digi.hiab.com.
8.3	Zmiana Umowy. Posiadacz Danych zastrzega sobie prawo do jednostronnej zmiany niniejszej Umowy z ważnych powodów, takich jak (a) istotna zmiana w dostawie sprzętu, produktów lub świadczeniu usług; (b) zmiana obowiązujących przepisów prawa lub standardów branżowych, która wymaga zmiany niniejszej Umowy; albo (c) wprowadzenie nowych technologii lub istotna zmiana istniejących technologii, która ma istotny wpływ na dostawę sprzętu, produktów lub świadczenie usług. Posiadacz Danych zawiadomi Klienta na piśmie o wszelkich planowanych zmianach co najmniej 30 (trzydzieści) dni przed datą ich wejścia w życie. Po otrzymaniu takiego zawiadomienia Klient ma prawo do rozwiązania niniejszej Umowy poprzez przekazanie Posiadaczowi Danych pisemnego wypowiedzenia przed datą wejścia w życie proponowanych zmian. Niewykonanie przez Klienta prawa do wypowiedzenia Umowy w podanym terminie oznacza akceptację zmienionych warunków.
8.4	Cesja Umowy. Posiadacz Danych ma prawo dokonać cesji niniejszej Umowy na swój Podmiot Powiązany lub w związku z przeniesieniem swojego przedsiębiorstwa za pisemnym zawiadomieniem Klienta.
8.5	Rozdzielność postanowień Umowy. Jeżeli którekolwiek z postanowień niniejszej Umowy zostanie uznane za nieważne, bezskuteczne, podlegające uchyleniu lub niewykonalne z jakiegokolwiek powodu, a postanowienie to będzie można wyodrębnić z pozostałych postanowień Umowy, pozostałe postanowienia pozostaną ważne i wykonalne. Wszelkie wynikające z tego luki lub niejasności w niniejszej Umowie będą rozstrzygane zgodnie z postanowieniami ust. 8.6.
8.6	Interpretacja. Niniejsza Umowa została zawarta przez Strony w kontekście praw i obowiązków Stron wynikających z Aktu w Sprawie Danych. Wszelkie postanowienia niniejszej Umowy należy interpretować w sposób zgodny z Aktem w Sprawie Danych oraz innymi przepisami prawa UE lub przepisami krajowymi przyjętymi zgodnie z prawem UE, a także wszelkimi obowiązującymi przepisami krajowymi, które są zgodne z prawem UE i nie podlegają uchyleniu na mocy umowy.
8.7	Język. W przypadku rozbieżności pomiędzy wersją angielską a tłumaczeniami niniejszej Umowy, wersja angielska będzie miała charakter rozstrzygający.
9.	PRAWO WŁAŚCIWE I ROZSTRZYGANIE SPORÓW
9.1	Prawo właściwe. Niniejsza Umowa podlega prawu fińskiemu i zgodnie z nim będzie interpretowana.
9.2	Pętla informacji zwrotnej. Jeśli Klient zidentyfikuje incydent związany z Danymi objętymi niniejszą Umową lub ustaleniami dotyczącymi dostępu i zawiadomi Posiadacza Danych przekazując szczegółowy opis incydentu, Posiadacz Danych i Klient zobowiązują się współpracować w dobrej wierze w celu ustalenia przyczyny incydentu. Jeżeli Klient uzna, że jego prawo dostępu wynikające z art. 4 ust. 1 Aktu w Sprawie Danych zostało naruszone, ma również prawo złożyć skargę do właściwego organu powołanego zgodnie z art. 37 ust. 5 lit. b) Aktu w Sprawie Danych.
[bookmark: _GoBack]9.3	Rozstrzyganie sporów. Strony zobowiązują się dołożyć wszelkich starań w celu polubownego rozstrzygnięcia powstałych sporów. W przypadku gdy spór nie może zostać rozstrzygnięty polubownie, sądy fińskie mają wyłączną jurysdykcję do rozstrzygania sporów wynikających z niniejszej Umowy lub z nią związanych.
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